VE L“ M P® IR554LED - ICARO 3W

FARO LED RICARICABILE

PORTABLE RECHARGEABLE LED SPOTLIGHT

PHARE LED RECHARGEABLE

WAUFLADBARER LED-STRAHLER

FOCO LED RECARGABLE

TOLTHETO LED SPOTLAMPA ,
LAMPA LED Z MOZLIWOSCIA O£ ADOWANIA AKUMULATOROW.
NABIJECI LED SVITIDLO

HERLAADBARE LED ZOEK-HANDLAMP
ENANAGOPTIZOMENOE NIPOBOAEAS. LED

LUMINA REINCARCABIL LED

LANTERNA LED RECARREGAVEL

CE® XK

THIS PAPER BOARD
IS RECYCLABLE ——

Made in PR.C.
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@ Interruttore principale
Main switch
@ Interrupteur principal
@ Hauptschalter
L @® Interruptor principal
@ Fokapcsold
Gtowny wiacznik
@ Havnivypinac
@& Hlavny vypina
@ Hoofd-schakelaar
Kevtpikog blakontng
Comutator principal
Glavni prekidac
@ Interruptor principal

@ Jackdi carica OLED di carica
Power jack @ (harging LED
@ Prise d'alimentation @®LED de charge
@® Steckbiichse @ LED-Ladeanzeiger
@ (onector de alimentacion @ LED "CARGA"
@® Toltd csatlakozdja @ LEDa toltés kijelzésére
Gniazdo zasilania @ tadowanie LED
@ Napdjeci konektor @ LED "nabijeni”
@& Napdjacf konektor @LED "napéjanie”
@ Voeding Jack-kabel @ EDindicatie oplading
Kahwdio mapoyng LED «qoptiong
Mufa de alimentare Led taxa
Prikljucak Punjiv LED
® Jack de carga @® LED de carga
_2-
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COFARO LED RICARICABILE
REF. IR554LED - ICARO

AVVERTENZE IMPORTANTI

« Leggere attentamente le avvertenze e per qualsiasi problema
rivolgersi a Velamp 0 a personale specializzato.

Velamp declina ogni responsabilita derivante da un uso

improprio 0 manomissioni del prodotto.

Tenere al riparo da acqua e pioggia. Solo per uso interno.

Qualsiasi operazione di manutenzione o pulizia dovra essere
effettuata con il prodotto scollegato dalla rete di alimentazione.
Questo prodotto contiene una batteria al piombo che puo essere

nociva se dispersa nell'ambiente: per lo smaltimento rispettare le
norme vigenti.

La prima volta che il prodotto viene utilizzato, sottoporlo ad un

ciclo diricarica completa (24 ore): non lasciare la lanterna scari-

ca per pitl di 6 mesi, pena il danneggiamento della batteria.

LED non sostituibili

L'alimentatore deve avere le sequenti caratteristiche: Vout=>5Y Imax=
TA con uscita a bassissima tensione di sicurezza e certificato secondo
la norme tecniche vigenti.

Mai puntare il fascio luminoso agli occhi di persone: potrebbe provoca-
re un abbagliamento temporaneo

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

Alimentazione: 220V ~ 50Hz / 5V = 1A - Batteria: 3V 2Ah (type
18650) Li-ion « Fonte luminosa: LED da 3W « Tempo di ricarica: 12 ore «
Autonomia: >2 ore (100%), >5 ore (50%) « Dimensioni: 178 x 105 x 140
mm - Lumen: 170 - Fascio diluce: visibile fino a 250 m - Durata di vita del
LED: 30.000 ore - Materiale: PP

PRECAUZIONI

« (Caricare completamente il prodotto prima dell'uso. Riportarsi al paragrafo
“COME SI CARICA".

- Spegnere il prodotto quando non in uso. Caricare periodicamente il
prodotto per almeno 8 ore, ogni tre mesi, quando non in uso.

- Per un uso corretto non esporre allacqua o alla pioggia. La temperatura di
lavoroideale e tra 0°Ce40°C.

« Incaso di rottura 0 mancato funzionamento, non aprire o cercare di riparare
il prodotto.

FUNZIONAMENTO
Premere I'interruttore principale situato sul manico per accendere o spegnere
Iapparecchio:

- Posizione “0" = faro spento

- Posizione “I" = luce 50%

- Posizione “II" = luce 100%

COME SI CARICA

Premere I'interruttore situato sul manico per spegnere il prodotto (posizione
),

Collegare il cavo di alimentazione in dotazione al jack di carica del faro quindi
collegare il cavo alla presa elettrica. Il led rosso si accende e indica che il
prodotto € in carica. Quando diventa verde indica che la carica & completa.
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INFORMAZIONE AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE DOMESTICHE
Ai sensi dell'art. 13 del Decreto Legislativo 25 luglio 2005,
n. 151 “Attuazione delle Direttive 2002/95/CE, 2002/96/CE
e 2003/108/CE, relative alla riduzione dell'uso di sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche,
nonché allo smaltimento dei rifiuti” e del Decreto Legislativo
188 del 20 novembre 2008 “Attuazione della direttiva 2006/66/
CE concernente pile, accumulatori e relativi rifiuti”

II'simbolo del cassonetto barrato riportato sullapparecchiatura,

pila e accumulatore o sulla sua confezione indica che sia

I'apparecchiatura, sia le pile/accumulatori in essa contenuti, alla
W ine della propria vita utile devono essere raccolte separatamente
dagli altririfiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire i suddetti prodotti giuntia
fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata, oppure riconsegnarli al
rivenditore (nel caso di apparecchiatura, al momento dell'acquisto di una
nuova di tipo equivalente, in ragione di uno a uno).
['adequata raccolta differenziata per I'avvio successivo dellapparecchiatura
e delle pile/accumulatori dismessi al riciclaggio, al trattamento e allo
smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili
effetti negativi sull ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo
dei materiali di cui essi sono composti.
Lo smaltimento abusivo di apparecchiature, pile ed accumulatori da parte
dell'utente comporta I'applicazione delle sanzioni di cui alla corrente
normativa di legge.

CONDIZIONI DELLA GARANZIA
ATTENZIONE: La garanzia non & valida senza lo scontrino fiscale o Ia
fattura di acquisto.

CLAUSOLE E GARANZIA

1. Lapparecchio & garantito per 24 mesi — salvo estensione — dalla
data di acquisto contro difetti di materiale e fabbricazione.

2. Sono escluse dalla garanzia le parti estetiche, le batterie, le
manopole, i led, le lampadine, le parti asportabili soggetti ad
usura, i danni provocati da incuria, uso, installazione errata o
impropria non conforme alle avvertenze riportate sul libretto di
istruzioni 0 comunque causati da fenomeni estranei al normale
funzionamento dell'apparecchio. In particolar modo, ed a titolo
di esempio, i fa espressamente notare che il fatto di tagliare il
cavo di alimentazione del trasformatore o il fatto di dimenticare
di ricaricare le batterie al piombo dei prodotti che ne fanno uso
fanno decadere di fatto la garanzia.

3. Lagaranzia decade qualora apparecchio sia stato manomesso o
riparato da personale non autorizzato.

4. Per garanzia si intende la sostituzione o la riparazione dei
componenti riconosciuti come difetti di fabbrica , compresa la
manodopera necessaria.

5. A discrezione da parte di Velamp Industries srl - potra essere
sostituita I'intera apparecchiatura con lo stesso modello o
prodotto alternativo, senza che cio costituisca prolungamento
della garanzia.
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6. Eescluso il risarcimento di danni diretti o indiretti di qualsiasi
natura a persone o cose, per I'uso o la sospensione d'uso
dell'apparecchio

7. Inogni caso lespese eirischi del trasporto sono a carico
dell'acquirente

RECHARGEABLE LED SPOT LIGHT
REF. IR554LED - ICARO

IMPORTANT WARNINGS

« Please carefully read the wamings. For any problem contact VELAMP or
qualified operators.

« Velamp is not liable for damages resulting from improper use of the
product.

« Keep the product away from water and rain. Indoor use only.

- Any cleaning and maintenance operation must be done disconnecting
the unit from the mains with the switch on the “off” position.

« This product contains a lead acid battery which is toxic if improperly
disposed in the environment: for its disposal please respect the laws
in force.

« Before first use please charge the product for 24 hrs continuously.

Do not keep the lantern with the battery discharged for more than 6
months: it could damage the device.

« LEDs are not replaceable

+ The adaptor must have the following specifications: Vout: 5V ; Imax:
1A with very low tension output and conform to the current technical
norms.

« Do not fash the light beam directly to human’s eyes, it may cause
temporarily dizzy, please leave away, and close your eyes immediately
when light beam moves toward toyour eyes directly.

TECHNICAL DATA

Power source: 220V~50Hz / 5V == 1A « Battery: 3,V 2Ah (type 18650)Li-ion
« Light source: 3W LED  Charging time: 12 hours « Runtime: >2 hours (100%),
>5 hours (50%) « Dimensions: 178 x 105 x 140 mm « Lumen: 170 « Light
beam : visible up to 250 m « LED life: 30.000 hours « Materials: PP

CAUTION

« Fully charge the product before use. Read the “HOW TO CHARGE” paragraph

« Switch off the product during storage. Periodically charge the product at
least 8 hours every three months when not n use.

« Keep out from water or rain for proper use. The perfect working
temperature is between 0 °Cand 40 °C.

+ Ifthe productis out of order, do not open or repair unless by qualified
operator.

HOW TO OPERATE

To swich on/off the spotlight, press the main switch located on the handle:
- Position « 0»: switch off

- Position «I»: light 50%

- Position «I»: light 100%

HOW TO CHARGE
Put the main switch located on the handle on the “0” position.
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Connect the adaptor supplied with the lamp to the DC jack situated on the lamp,
then connect the adaptor to the wall plug.

The LED will switch-on:

- Red when the battery is charging

- Green when the battery is fully charged

WARNING: The product may become slightly warm during the charging

2003/108/CE, relating to the reduction of the usage of dangerous

materials into the electronic , electric appliances and also to the

waste disposal. The symbol of the crossed bin which s on the device
or on the packaging signifies that the product at the end of its working life
must be collected separately from the other waste materials. Therefore, the
user will have to give the appliance at the end of his life to the appropriate
centers for the separate collection of electronic and electro technical wastes, or
give itback to the retailer while purchasing a new device of equivalent kind. The
appropriate separate collection for the following sending of the unused
appliance to the waste recycling, to the treatment and to the disposal
compatible with the environment contributes to avoid possible negative
effects on the environment and on the health and contributes the reuse and /
or recyding of the materials with which the appliance is made of. The
unauthorized disposal of the product by the user involves the application of
the sanctions based on current requlations of law. For further information
related to the collecting systems contact local competent authorities.

E In accomplishment of the Directives 2002/95/CE, 2002/96/CE and

GUARANTEE CONDITIONS
Attention: the quarantee is not valid without the receipt or the invoice

GUARANTEE CLAUSES

1. The product is quaranteed for 24 months from the date of
purchase against defects in materials and manufacturing

2. Excluded from the guarantee are: the esthetic components, the
batteries, the knobs, the LEDs, the bulbs, removable parts subject
to wear, damage due to negligence, use, incorrect installation or
installation notin accordance with the warnings in the instruction
manual or however caused by phenomena outside the normal
operations of the product. In particular, and as an example, note
that the cutting of the power cord of the transformer or the fact
of forgetting to recharge the lead batteries of the products which
use them invalidate the guarantee.

3. Thequarantee is invalid if the product has been tampered with or
repaired by unauthorized personnel.

4. Guarantee means the substitution or repair of components
identified as defective from manufacturing including the labor
costs.

5. On behalf of Velamp Industries stl discretion, the entire product
can be substituted by the same model or an alternative product,
without constituting any guarantee extension.

6. Compensation for either direct or indirect damage of any nature
to persons or things, for the use of or the suspension of use of the
product is excluded.

7. The client is responsible for any transportation fees and risks.
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LaLED sallumera:
De rouge lorsque la batterie est en train de charger
De vertlorsque la charge est terminée

ATTENTION: Durant la charge le produit pourrait se réchauffer [égérement.

@ PHARE LED RECHARGEABLE
REF. IR554LED - ICARO

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS

- Lire attentivement les avertissements. Pour tout probleme s'adresser a
a société Velamp ou a des techniciens spécialisés.

« Velamp décline toute responsabilité pour toute mauvaise utilisation de
ce produit.

- Protéger de I'eau et de la pluie.

« Toute opération deentretien ou de nettoyage devra étre effectuée avec le
produit débranché du réseau d'alimentation.

- (e produit contient une batterie au plomb qui peut étre nuisible pour
Ienvironnement : respecter les normes en vigueur pour |élimination
de la batterie.

- La premigre fois que le produit est utilisé il doit etre chargé complete-
ment ( 24 heures ): Ne pas laisser a lanterne déchargée plus de 6 mois,
sous peine d'endommager le produit.

« LED non remplacable.

- Le transformateur utilisé doit avoir les caractéristiques suivantes: Vout :
5V Imax: TA avec sortie a trés basse tension de sécurité et certificat de
conformité avec les normes techniques en vigueur

« Ne pas pointer le faisceau de la lampe directement dans les yeux : cela

ﬁ Participons a la protection de notre environnement en éliminant les
doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Contacter la
apposé sur ce produit tmoigne de votre participation a la collecte, la

LELIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT
piles et les produits électriques usagés de facon responsable. Les
déchets électriques et électroniques (WEEE) et les batteries ne

mairie de votre domicile pour connaitre fa marche a suivre afin que des

substances polluantes ne contaminent pas I'environnement. Le logo qui est
récupération, au recyclage et la réutilisation de ces déchets. Pb Batteries au
plomb/Cd Batteries au cadmium/Hg batteries au mercure.

CONDITIONS DE GARANTIE
ATTENTION : la garantie est valable seulement si elle est accompagnée
du'ticket de caisse original.

CLAUSES DE GARANTIE
1. Lappareil est garanti contre les défauts de fabrication pendant 24
mois a partir de la date d'achat indiquée sur le ticket de caisse.

pourrait provoquer un €blouissement temporaire. 2. Les parties esthétiques, les batteries, les poignées, les LED,
les ampoules, les parties amovibles comme toutes les parties
CARACTERISTIQUES sujettes a l'usure, les dommages crées pas négligence, I'usage
Alimentation: 220V~50Hz / 5V == 1A - Batterie: 3,V 2Ah (type 18650) Li-ion ou l'installation impropres ou non conformes aux instructions
« Source lumineuse : LED 3 W « Temps de recharge : 12 heures « Autonomie: présentées sur le manuel dutilisation, et dans tous les cas causés
>2 heures (100%), >5 heures(50%)« Dimensions : 178 x 105 x 140 mm « par des phénomenes étrangers au fonctionnement normal
Lumen: 170 Lm « Faisceau lumineux : visible jusqu'a 250 m « Vie de la LED: du produit sont exclus de la garantie. En particulier et a titre
30.000 heures  Matériau: PP d'exemples le fait de tailler le cable d'alimentation électrique
ou d'oublier de recharger les batteries au plomb tous les 3 mois
PRECAUTION annulent de fait la garantie.
« (Charger completement le produit avant utilisation. Se reporter au 3. La garantie s'annule si I'appareil a été ouvert, manipulé et/ou
paragraphe “CHARGER LE PRODUIT” réparé par des personnes non autorisées.
- Eteindre le produit lorsqu'il n'est pas utilisé. Charger périodiquement le 4. La garantie sentend comme substitution ou réparation des pieces
produit pendant 8 heures, tous les trois mois lorsqu'il n'est pas utilisé. et composants défectueux, y compris la main d'ceuvre nécessaire
« Pourune correcte utilisation : ne pas exposer le produital'eau ou ala pluie. a la remise en marche du produit.
La température d'utilisation optimale est comprise entre 0 °C et 40 °C 5. VELAMP INDUSTRIES SRL se réserve le droit de réparer le produit
- Encasdepanne ou de mauvais fonctionnement, : ne jamais ouvrir ou défectueux ou le remplacer par un modele identique ou similaire,
chercher a réparer le produit par vous-méme mais adressez vous a un sans que cette opération ne constitue une prolongation de la
technicien qualifié. garantie.
6. Sontexclus toute forme de dédommagements ou indemnisations
PRECAUTIONS D'USAGE pour d'éventuels dommages directs ou indirects de quelque
Pour allumer/éteindre le phare, appuyer sur I'interrupteur principal situé sur la nature que ce soit a personnes ou biens causés par I'usage ou la
poignée. suspension de I'usage de I'appareil
- Position « 0»: phare éteint 7. Dans tous les cas applicables, les frais et les risques de transport

Position « I »: lumiére 50%
Position « Il »: [umiere 100%

CHARGER LE PRODUIT

Mettre l'interrupteur situé sur la poignée sur la position « 0 »,
Connecterle cable d‘alimentation fourni a la prise située sur la lampe.
Connecter ensuite le transformateur a la prise de courant.
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sont a la charge du client.

@ WIDERAUFLADBARE LEDLAMPE
REF. IR554LED - ICARO

WICHTIGE HINWEISE
- Bitte lesen und beachten Sie diese Anweisung vor der Inbetriebnahme

-5-
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- Bei Problemen wenden Sie sich an die Fa. VELAMP oder an ein
Fachgeschdftin Ihrer Nahe

« VELAMP lehnt jede Verantwortung ab, wenn eine unkorrekte
Benutzung des Artikels nachweisbar ist

« Vor Wasser und vor Regen schiitzen

« Jede Instandhaltungs- oder Reinigungsarbeit darf nur in ausgeschalte-
tem Zustand der Lampe durchgefiihrt werden

- Diese Wiederaufladbare Lampe enthdlt eine Bleibatterie, die
umweltschadlich sein kann, wenn die Entsorgung nicht gemd( den
Normen und den drtlichen Vorschriften erfolgt

- Vor der ersten Inbetriebnahme muss die Lampe 24 Stunden lang
aufgeladen werden. Die Lampe darf nicht ldnger als 6 Monate
entladen bleiben, da sonst keine optimale Leistungskraft der Batterie
gewahrleistet wird.

- Die led sind nicht austauschbar

« Der bentzte Transformator muss die folgenden Figenschaften haben
:Vout: 5V und I max: TA, mit einem Ausgang an sehr Nieder-
Sicherheitsspannung und einem Sicherheitszertifikat fiir die giiltigen
technischen Normen

- Das Biindel der Lampe in den Augen nicht direkt abzuhaken: das
konnte eine zeitweilige Blendung verursachen.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Energiequelle: 220V - 50 Hz - Akku: 3,V 2Ah (type 18650)Li-ion « Lichtstrahl:
3WLED - Ladezeit: >2 Std (100%), >5 Std (50%). « Betriebsdauer: >12 Std.
« Abmessungen: 178 x 105 x 140 mm « Lumens: 170Lm « Lichtstrahlweite:
250 m « Blinkender Schalter « Lebensdauer der LED: 30.000 Std  Material: PP

HINWEISE

Vor Anwendung des Produktes muss dieses komplett geladen werden (siehe
“LADE-ANWEISUNG")

wenn die Lampe nicht verwendet wird soll sie ausgeschaltet werden. £s wird
empfohlen, die Lampe alle 3 Monate fiir mind. 8 Stunden aufzuladen
dieideale Betriebstemperatur ist zwischen 0 °Cund 40 °C. Bitte darauf achten,
dass die Lampe durch Regen bzw. Feuchtigkeit nicht nass wird

Bitte die Lampe nicht aufmachen und nicht versuchen, diese zu reparieren.

BETRIEBSANWEISUNG

« Den sich auf dem Griff befindlichen Schalter betdtigen, um den Strahler ein-
bzw. auszuschalten

- Position ,0" = Strahler aus

- Position I = Licht 50%

- Position I = Licht 100%

LADEVORGANG

Um den Strahler auszuschalten driicken Sie den sich auf dem Griff befindlichen
Schalter (Position ,0")

Verbinden Sie das mitgelieferte Kabel mit der Steckbiichse im Strahler (seitlich
vom roten LED) und schlieRen Sie dann das Kabel am Strom

Der rote LED-Zeiger geht an: dies bedeutet, dass der Strahler gerade aufgeladen
wird. Wahrend der Ladezeit kann die Lampe geringfiigig warm werden

Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder
Gebrauchsanleitung. Elektrogerdte sind Werkstoffe und gehdren

am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmdll! Helfen Sie uns bei
Umweltschutz und Resourcenschonung und geben Sie dieses Gerdt
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bei den entsprechenden Riicknahmestellen ab. Fragen dazu beantwortet lhnen
die fiir die Abfallbeseitiqung zusténdige Organisation oder [hr Fachhandler.

GEWAHRLEISTUNG
(fir die Inanspruchnahme der Garantie bewahren Sie bitte die
Kaufquittung bzw. den Kassenbon auf!)

GARANTIE-BEDINGUNGEN

1. Die Garantieleistung erstreckt sich auf 24 Monate ab Kaufdatum
und deckt Fabrikations- und Materialfehler

2. Ausgeschlossen aus der Garantie sind die Batterien, die
AuBengriffe, die LED's, die herausnehmbaren Teile, mdgliche
durch unsachgemaRe Handhabung verursachte Schaden, Schaden
die aus einer fehlerhaften oder nicht anweisungsgemafen
Inbetriebnahme entstehen kdnnen

3. Die Garantie entfallt wenn es feststeht, dass das Gerdt von nicht
autorisierten Personen repariert wurde

4. Unter dem Begriff ,Gewdhrleistung” versteht man den Austausch
oder die Reparatur von Teilen welche als fehlerhaft anerkannt
waurden inkl. der dafiir notwendigen Lohnkosten

5. VELAMP obliegt die Entscheidung, das gesamte Gerdt durch das
selbe Modell oder durch ein Alternativmodell auszutauschen; dies
verlangert jedoch den urspriinglichen Garantie-Zeitraum nicht

6. FEin Anspruch auf Schadenersatz in Folge von direkten oder
indirekten Personen- oder Sachschaden die aus der fehlerhaften
Funktion des Gerts entstehen konnen, ist ausgeschlossen

7. Die mit einer Riicksendung des fehlerhaften Gerdts verbundenen
Kosten und Risiken gehen zu Lasten des Kdufers

@ FOCO LED RECARGABLE
REF. IR554LED - ICARO

ADVERTENCIA IMPORTANTE

« Leer atentamente las instrucciones y para cualquier problema dirigirse a
VELAMP 0 a personal cualificado.

« VELAMP declina cualquier responsabilidad derivada de un mal uso del
producto.

« Resguardar de la humedad y de la lluvia.

« (ualquier operacién de mantenimiento o limpieza deberd ser efectuada
con el producto desenchufado de la red de alimentacion eléctrica.

- Este producto contiene una baterfa de plomo que puede ser nociva
para el medio ambiente. Para deshacerse de ella deberd respetarse la
normativa vigente.

« Cuando se vaya a utilizar el producto por primera vez, deberd ser some-
tido a una carga completa no inferior a 24 horas. La linterna no deberd
permanecer completamente descargada durante un periodo superior a
6 meses, ya que podria verse dafada la bateria.

- La temperatura ideal es dentre 0°y 40°C.

« Los leds no tienen recambio.

« Fl transformador utilizado debe tener las siquientes caracterfsticas: V de
salida: 5V, amperios: 1A de salida con muy baja tension de sequridad y
conforme con las normas técnicas vigentes.

- No dirija directamente a los ojos el haz de luz, puede causar deslum-
bramiento temporal.
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CARACTERISTICAS

Alimentacion: 220V ~ 50 Hz /5V == 1A- Bateria: 3,V 2Ah (type 18650) Li-
ion « Bombilla: 3W LED super potente « El tiempo de recarga por completo es
de 12 horas al primer uso « Autonomia: >2 horas (100%), >5 horas(50%) «
Medidas: 178 x 105 x 140 mm « Lumens: 170 Lm « Haz de Luz: hasta 250 m «
Vida del led: 30.000 horas « Material: PP

ADVERTENCIA IMPORTANTE
Recargar completamente el producto antes de su utilizo. Veer el pardgrafo
RECARGAR
Apagar el producto cuando no esta utilizado. Recargar el producto
periodicamente cada 3 meses cuando no se utilizza.
Para un uso correcto resquardar el producto de la humedad y de la lluvia .
La temperatura ideal es dentre 0°y 40°C.
Para evitar el deterioro de las pilas :

- evitar que se descargen completamente

- recargar antes/después de su  utilizo

- recargar cada 3 meses tambien cuando no se utiliza
Recargar el faro después de cada utilizacion, colocar el faro siempre recargado.

FUNCIONAMIENTO
Para encender y apagar la linterna presionar el interruptor del asa:
- Posicion “0": apagado
- Pasicion “1": luz 50%
- Pasicion “11" luz 10%

INSTRUCCIONES

Mediante el interruptor del asa, seleccionar la posicion “0”. Enchufar el
transformador en la toma de alimentacién y a continuacién conectar el
transformadoralared.

£l LED rojo se enciende e indica que el producto se estd cargando. Cuando se
vuelve de color verde indica que la baterfa estd completamente cargada

Durante la carga el producto puede calentarse un poco.

INFORMACION PARA DESECHAR EL PRODUCTO
para el cumplimento de las Directivas 2002/95/CE, 2002/96/
(E y 2003/108/CE, relativas a la reduccion del uso de materias
peligrosas en aparato eléctricos y electronicos, y tambien a la
gestion de residuos
El simbolo del cubo de basura tachado que hay en el aparato o en su
embalaje significa que el producto, al final de su vida util, a centros
apropriados para la recogida selectiva de residuos electronicos y
eléctricos, o devolverlo al detallista cuando compre un aparato
nuevo equivalente. La recogida selectiva de aparatos desechados para el
reciclaje de residuos, tratamiento y eliminacion compatible con el intorno
contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la
salud publica y favorece la reutilizacion y/o reciclaje de los materiales que
componen el aparato. La eliminacion no autorizada del producto por parte del
usuario supone la aplicacion de sanciones sequn la requlaciones legales
actuales. Para mayor informacion acerca del sistema de gestion de residuos
contacte con las autoridades locales competentes.

CLAUSULAS Y GARANTIA
1.l aparato estd garantizado contra defectos de material

fabricacién durante 24 meses — salvo ampliacién- desde la fecha
de la compra.

2. Estdn exentos de la garantia la estética, el asa, la baterfa,
los LED, las bombillas, deterioro por uso, dafios provocados
por negligencia, instalacion incorrecta o no conforme a las
instrucciones suministradas con el libro de instrucciones o
causadas por fendmenos extrafios al funcionamiento normal del
aparato. Particularmente, por ejemplo, se advierte expresamente
que el hecho de cortar el cable de alimentacidn del transformador
oel hecho de olvidar la recarga de las baterias de plomo que utiliza
el aparato, anulan de hecho la garantia.

3. Lagarantia quedard anulada siempre que el aparato haya estado
manipulado o reparado por personal no autorizado.

4. Por garantia se entiende la sustitucién o reparacion de los
componentes reconocidos como defectuosos de fabrica, incluida
la mano de obra necesaria.

5. A discrecion de Velamp Industries, srl, el aparato podrd ser
completamente sustituido por el mismo modelo u otro alternativo,
sin que esto constituya prolongacion de la garantfa.

6. Queda excluida cualquier compensacion de dafios directos o
indirectos de cualquier naturaleza a personas o cosas por el uso
0 suspension de uso del aparato.

7. Encualquier caso los gastos y riesgos de transporte serdn a cargo
del comprador

@ AKKUMULATOROS, LED-ES LAMPA
REF. IR554LED - ICARO

FONTOS FIGYELMEZTETES

« Figyelmesen olvassa el az utasitdst. Barmilyen felmeriil probléma
esetén forduljon a VELAMP-hez vaqy szakszervizhez.

« AVelamp nem véllal felelgsséget a termék nem megfeleld, hibds
haszndlatabél eredd meghibdsoddsért.

- Aldmpdt 6vja viztdl, estl.

- Bdrmilyen tisztitést és karbantartdst kizdrdlag gy végezzen, ha a
lampdt kikapcsolta (Kapesold “OFF"dllds) és a hdlézati dugdjat kihdzta
a hdlozathdl.

- Aldmpa 6lomakkumuldtort tartalmaz. Elhasznaldddsa utdn - az
érvényben levd szabdlyok szerint - az dlomakku tdroldsdra rendsze-
resitett hulladékgy(ijtébe kell helyezni, kiilonben a kirmyezetet stlyosan
kdrosftja. Haztartdsi hulladék kozé dobni szigordan tilos.

« Az akkumuldtort elsg alkalommal 24 6ran keresztil folyamatosan kell
tolteni. A ldmpdaban az akkumuldtort lemerilt dllapotban ne tartsa 6
hénapnal tovabb, mert az a [dmpa kdrosodésdt okozhatja..

« ALED nem cserélhetd.

« Atdpegységnek a kovetkez6 paraméterekkel kell rendelkeznie: kimeneti
fesziltség: 5V; max toltéaram: 1A nagyon alacsony fesziiltség kimenet-
tel és megfeleljen az érvényes miszaki elGirésoknak.

- Ugyeljen arra, hogy a ldmpa fénysugarat ne irdnyitsa kozvetleniil a
sajdt vagy mds ember szemébe.

MUSZAKI JELLEMZOK

Aramforrds: 220V ~ 50 Hz /5V == 1A « Akkumuldtor: 3V 2Ah (type 18650)
Li-ion « Fényforrds: 3 W LED « Toltési idd: 12 6ra - Uzemid6: >126ra - Méretek:
205 175 185 mm « Fényteljesitmény: Im 700-200 Lm « A fény hatotdvolsaga:

-7-
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kb. 1000 m « Piros villog¢ fény kiilonéllé kapcsoloval « A LED élettartama: kb.
30.000 6ra - Anyaga:PP

FIGYELEM

Haszndlat eltt t6ltse fel teljesen a lampét (lasd TOLTES fejezet).

Kikapcsolva térolja. Tarolds sordn, 3 havonként legalabb 8 6rét toltse a lampdt.
Tartsa tdvol vizt6l vagy es6tdl. 040 °C kozotti hémérsékleten haszndlja.

Ha meghibdsodott, ne nyissa ki, és szakemberrel javittassa meg .

KEZELES

« A ldmpdt be/kikapcsolni a fogantydjan levé kapcsoldval lehet:
- «0» pozicio: kikapcsolva

- «|» pozicié: fény 50%

- «ll» pozicio: fény 100%

TOLTES

Aldmpa fogantydjdn levé kapcsold « 0» poziciéba dllitdsa utdn csatlakoztassa
a toltdkabelt a ldmpa toltdugaljdba (a piros LED mellett), majd a kabel mésik
végétahdlozatra.

ALED szinének jelentése:

Piros: a limpa toltése folyamatban van

Z6ld: aldmpa teljesen fel van toltve

A pitogram azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a hdztartdsi
szemétbe kidobni, elhaszndlodasa utdn szelektiv hulladékgydjtdbe
kell helyezni.

A kbryezetszennyezés 65 egészségkdrosodds  elkeriilése

érdekében gondoskodni kell a kornyezetkiméld megsemmisitésérél illetve
(jrahasznositdsdrl.

GARANCIALIS FELTETELEK
Figyelem! A garancia nem érvényesithetd a vésdrldst igazolo nyugta
vagy szamla nélkill.

GARANCIARA VONATK0ZO ZARADEKOK:

1. Atermékre az eladdstdl szamitott 24 honapig érvényes a garancia
anyag-€s gydrtasbol eredd meghibdsoddsra.

2. A garancia nem érvényes az aldbbiakra: esztétikai alkatrészek,
elemek, kezeld gombok, LED-ek, izzok, kopdsnak kitett
cserélhetd alkatrészek, gondatlansdgbél adodd meghibdsodds,
nem megfeleld hasznélatbdl, kezelésbdl adédé meghibdsodds,
3 hasznédlati utasitds figyelmeztetésétdl eltérd tizemeltetés,
a termék szabdlyos mikodtetésétdl eltérg jelenségek okozta
meghibdsodds. Példaként garancia elvesztését okozza a
transzformétor-garancia levégdsa a tapkdbelrdl, vagy az, ha az
6lomakkumuldtor megadott iddszaki feltdltése elmarad.

3. Nem érvényes a garancia akkor, ha szakértelem hidnyabdl
adddik a meghibdsodds, vagy nem szakavatott személy javitja a
késziléket.

4. A garancia kiterjed a meghibdsodott alkatrész cseréjére vagy
javitdsdra, beleértve a felmeriild munkakkoltséget is.

5. AVelampsajdtbeldtdsaszerintaterméketugyanazzalamodellelvagy
alternativ termékkel helyettesitheti garancia kiterjesztése nélkiil.
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LAMPA LED Z MOZLIWOSCIA DOLADOWANIA
AKUMULATOROW.
REF. IR554LED - ICARO

WAZNE INFORMACJE:

« Nalezy uwaznie przeczytac ostrzezenia. W przypadku probleméw,
nalezy skontaktowac sie ze Sprzedawc lub wykwalifikowang 0soba.
Sprzedawca nie odpowiada za szkody wynikajace z nieprawidtowego
uzytkowania sprzetu. Chronic przed wodg i deszczem. Produkt
wylacznie do uzytku wewnetrznego. Wszystkie czynnosci czyszczace i
konserwujace, nalezy wykonywac przy wytaczonym lub odtaczonym
od zasilania sprzecie.

- Produkt zawiera baterie otowiowe, ktdre sg toksyczne dla otoczenia, w
przypadku ich nieprawidtowego skfadowania. W tym zakresie, nalezy
stosowac sie do przepiséw prawa.

« Przed pierwszy uzyciem fadowac produkt przez 24 godziny. Nie
zostawiac zuzytych baterii wewnatrz lampy przez okres dtuzszy niz 6
miesiecy — moze to spowodowac zniszczenie urzadzenia.

« Diody LED nie s3 wymienne.

« Adapter musi spefniac nastepujace wymagania: Napiedie: 5V,
Natezenie: 1A i musi byc zg

Nie kierowac wigzki Swiatta bezposrednio do oczu, moze to spowodowac

tymczasowe zawroty glowy.

DANE TECHNICZNE:

Zasilanie: 220V ~ 50 Hz /5V = 1A« Bateria: 3,V 2Ah (type 18650)Li-ion
+Moc: 3 WLED - Czas fadowania: okoto 12 godzin « Czas pracy: do >2
godzin (100%), 5 godzin (509%) « Wymiary: 178 x 105 x 140 mm « Lumen:
170Lm- Widocznos¢ swiatta z 250 m « Czerwone pulsujace $wiato
Zywotnosc: do 30.000 godzin - Materiat: PP.

UWAGA!

Nalezy natadowa¢ akumulator przed —pierwszym uzyciem. Patrz:
“Sposob tadowania”.

Wytaczy¢ produkt przed rozpoczeciem przechowywania. tadowa¢ co
najmniej 8 godzin, raz na trzy miesiace.

Trzymac z dala od wody i deszczu. Idealna temperatura pracy w zakresie
0d0°Cdo40°C.

Zabronione jest otwieranie, rozbieranie i samodzielne naprawianie
urzadzenia.  Czynnosci te s3 dozwolone tylko w  przypadku
wykwalifikowanej osoby.

SPOSOB UZYCIA:

« Aby wytaczy¢/whaczy¢ lampe, nalezy nacisnac przycisk znajdujacy sie
na uchwycie:

- Pozycja «0» Wyfczony

- Pozycja «1»: $wiatta 50%

- Position «I»: Swiatta 100%

SPOSOB LADOWANIA:

Nalezy ustawi¢ przycisk w pozydji “0". Podtaczy¢ przewdd zasilajacy
fadowarki do gniazda. Nastepnie podfaczy¢ zasilacz do gniazdka 230V.
Lampa LED z whacznikiem

- Kolor czerwony podczas tadowania baterii
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- Kolor zielony jedli bateria jest natadowana
Wedtug Dyrektywy 2002/95/CE, 2002/96/CE oraz 2003/108/
(E o ograniczeniu stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym oraz o
Zuzyciu sprzetu elektrycznego i elektronicznego, symbol
przekreslonego kosza na smieci znajdujacy sie na urzadzeniu lub na
opakowaniu wskazuje, ze produkt ten, po uptywie okresu jego
przydatnosci, nie moze byc sktadowany z innymi odpadami. W zwiazku,
z tym uzytkownik bedzie musiat przekazac niepotrzebny sprzet
odpowiednim  punktom segregacji odpaddw elektronicznych i
elektrotechnicznych lub zwréci¢ go sprzedawcy w chwili zakupu nowego
sprzetu tego samego rodzaju, w stosunku jeden do jeden. Odpowiednia
segregacja odpadow, w celu péZniejszeqo przekazania ich do recyklingu,
przetwarzania i likwidagji w zgodzie ze $Srodowiskiem, przyczynia sie do
unikniecia mozliwych skutkow negatywnych dla srodowiska i dla
zdrowia oraz utatwia ponowne wykorzystanie i/lub recykling
materiatw, z ktorych zbudowany jest dany sprzet. Nieprawidfowe
skfadowanie produktu przez uzytkownika powoduje natozenie sankji
administracyjnych przewidzianych obowigzujacym prawem.

WARUNKI GWARANCJI:
Uwaga: Gwarandja jest wazna tylko z dowodem zakupu.

WARUNKI GWARANCJI:
1. Urzadzenie posiada gwarancje na 24 miesiace, liczac od dnia
zakupu.

2. Wykczone z gwarandji s3: elementy estetyczne, baterie, gatki,
diody LED, zarowki, tadowarki i akumulatory, czesci ruchome,
uszkodzenia spowodowane nieprawidfowym uzytkowaniem,
nieodpowiedniginstalacja lubinstalacj niezgodng za zaleceniami
producenta lub jakimikolwiek odchyleniami spowodowanymi
nieprawidfowym uzytkowaniem sprzetu. Przykfadowo, odciecie
przewodu zasilajacego od transformatora lub nienatadowanie
baterii uniewaznia gwarancje.

3. Gwarancja jest niewazna jezeli produkt byt rozmontowany
lub naprawiony przez nieautoryzowang do tego osobe oraz
w przypadku niewtasciwego przechowywania  produktu,
niewfasciwego  transportu,  nieprawidfowego  montazu,
zniszczenia produktu wskutek przyczyn niezaleznych od samego
produktu.

4. Odszkodowanie za bezposrednie lub posrednie  szkody
jakiegokolwiek rodzaju dla osob lub rzeczy, za uzytkowanie lub
zZawieszenia stosowania produktu jest wykluczone.

5. Klient jest odpowiedzialny za transport produktu do miejsca
zakupu lub autoryzowanego serwisu.

6. Gwarancja jest wazna wylacznie z dowodem zakupu.

7. (zas zatatwienia reklamacji na podstawie gwarancji wynosi do
31dni.

8. Niniejsza gwarancja na produkt konsumencki nie wytacza,
nie ogranicza ani nie zawiesza uprawniet wynikajacych
Z niezgodnosd towaru z umowg; gwarancja wylacza
odpowiedzialnos¢ sprzedawcy z tytutu rekojmi za wady fizyczne
produktu.

9. Jezeli podczas okresu gwarancyjnego wystapi usterka, ktéra nie
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moze by¢ naprawiona, urzadzenie zostanie
wymienione na nowe lub zostanie zwr6cona réwnowartosc
zakupu.

@ NABIJECI LED SVITIDLO

REF. IR554LED - ICARO

DULEZITA UPOZORNEN{

« Prectéte si pozormné upozornéni. V pfipadé problému kontaktujte nds
Servis.

« Velamp nenf odpovédny za Skody vzniklé nespravnym pouzitim /
pouZivanim vyrobku.

« Uchovdvejte vyrobek mimo vodu a desté. Pouzivejte pouze v
uzavfenych mistnostech.

« Veskeré ¢iSténi a idrzba zafizenf musf byt provedeno po odpojent
zafizeni od sité, s pfepinacem na pozici “vypnuto”.

« Tento vyrobek obsahuje olovénou baterii, kterd je pfi nespravné
likvidaci toxickd a Skodliva pro Zivotné prostredi a zdravi: pfi jejf likvidaci
respektujte platné zdkony o odpadech.

« Pred prvnim pouzitim nabijejte po dobu 24 hodin nepretrzite.
Nenechdvejte svitilnu s vybitou baterif déle nez 6 mésicl: miize dojit k
poskozent zafizen!.

« LED diody nejsou vyménitelné

- Adaptér musi mit ndsledujici parametry: Volt: 5V; Max TA vystup s
velmi nizkym napétim a musf odpovidat platnym technickym normém.

Nesvitte svételnym paprsek piimo do o clovéka, mize to zplsobit

prechodné zdvraté, v piipadé osviceni opustte prostor a okamZité zavfete

odi

TECHNICKA DATA

Napdjenf: 220V ~ 50 Hz /5V == 1A - Baterie: 3,V 2Ah (type 18650) Li-ion-
Svételny zdroj: 3 W CREE® LED « Doba nabijent: 12 hodin « Doba svicent:
>2hodin(100%), 5 hodin(50%) « Rozméry: 178 x 105 x 140 mm « Lumen:
170 « Svételny paprsek: vidét a7 do 250 m « Zivotnost LED: 30.000 hodin
- Materidl: PP

UPOZORNENI

- PIné nabijte produkt pred jeho pouzitim. Prectéte si “Nabijeni”.

« Béhem skladovani produkt vypnéte. Pokud méte produkt uskladnén
pravidelné jej nabijejte alespor 8 hodin kazdé tfi mésice.

« Pro sprdvné uzivani uchovévejte mimo dosah vody a desté. IdedIni
pracovni teplota je v rozmeziod 0°Cdo40°C.

« Jakmile je vyrobek mimo provoz, neotevirejte ani neopravujte. Opravu

svéfte do rukou kvalifikované osoby.

POUZiTi

« Chcete-li zapnout / vypnout svételo reflektor, stlacte na vypinaci
rukojeti:

-Pozice “0": vypnéte

- Pozice "I»: svétlo 50%

- Pozice "Il: svétlo 100%

NABIJENI
- Umistéte pfepinac na rukojeti na pozici “0".
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Pfipojte napdjeci kabel transformdtoru k napajecimu konektoru Poté
pfipojte transformétor do elektrické zasuvky.

Kontrolka se rozsvitf:

- Cervené pii nabijenf

- zelenékdyz je baterie pIné nabitd

UPOZORNENI: cervené LED svétlo nezobrazuje Groveii nabitf baterie.
Produkt se mliZze béhem nabfjenf mirné zahifvat.

V' pInéni smérnic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE,
E tykajici se snizeni pouzivani nebezpecnych latek elektronickych

a elektrickych spotfebicti a také k odstranovani odpadu:
. Symbol preskrtnutého kose, ktery je na zafizeni nebo na obalu
znamena, Ze vyrobek na konci jeho Zivotnosti musi byt shromazdovan
oddélené od ostatnich odpadd. Proto, bude uZivatel muset dét pifstroj na
konci jeho Zivotnosti do odpovidajicich center pro oddéleny sbér
elektronickych a elektrotechnickych odpadt, nebo vrdtit zpét do
maloobchodu pfi ndkupu nového zafizeni's podobnym druhem. Zaslanim
vhodné oddéleného zafizeni do recyklace odpadl, se pfispivé ke
kompatibilni dispozici s prostiedim a zabrafiuje se moznym negativnim
dopad(im na Zivotni prostedi a na zdravi a pfispivd se k opétovnému
pouZitf a / nebo recyklaci materiald, s nimiZ je zafizeni podobné nebo
zhodné Neoprdvnénd likvidace vyrobku uzivatelem zahrnuje pouziti
sankci na zakladé platnych pravnich predpisti. Pro dalsfinformace tykajic
se sbérnych systém kontaktujte mistni prislusné organy.

ZARUCNi PODMINKY
Pozor: zdruka nenf platnd bez zdru¢niho listu nebo faktury.

USTANOVENI ZARUKY:

1. Na vyrobek se poskytuje zéruka po dobu 24 mésic(i od data
zakoupeni a to na vady materidlu a vyroby.

2. Vylouceny ze zdruky jsou: estetické prvky, baterie, spinace, LED
Zdrovky, odnimatelné ¢dsti vystavené opotfebeni, poskozeni v
dsledku nedbalosti, nespravné pouZiti, nespravnd instalace nebo
instalace neni v souladu s varovdnim v ndvodu k obsluze, nebo v
dsledku jevi mimo normélniho provozu vyrobku. Zejména, a
jako piiklad, uvddime, Ze fezani napdjeciho kabelu transformétoru
nebo skutecnost, zapominat dobijet olovéné baterie produktu,
ktery pouzivate vede ke zrusenf platnosti zdruky.

3. Tato zdruka je neplatnd, pokud s produktem pfi opravé
manipulovala nepovoland osoba.

4. Zéruka znamend nahrazeni nebo opravu Casti oznacenych jako
vadné z vyroby, véetné nakladi na prdci.

5. Jménem Velamp Industries srl, miiZe cely vyrobek byt nahrazen
stejnym modelem nebo alternativnim produktem, bez jakéhokoliv
prodlouzeni zdruky.

6. Ndhrada za bud' primé nebo nepiimé Skody jakéhokoli druhu
0sobdm nebo vécem, pfi pouzivani vyrobku je vylouceno.

7. Zakaznik je zodpovédny za jakékoli pfepravni poplatky a rizika.

@& NABIJACI LED SVIETIDLO
REF. IR554LED

DOLEZITE UPOZORNENIA
« Precitajte si pozorne upozornenie. V pripade problému kontaktujte nds servis.
« Velamp nie je zodpovedny za $kody vzniknuté nespravnym pouzitim /

pouzivanim vyrobku.

Uchovavajte vyrobok mimo vodu a dazda. PouZivajte len v uzavretych

miestnostiach.

Vetky Cistenie a (idrzba zariadenia musf byt vykonané po odpojeni zariadenia

od siete, s prepinacom na pozicii“vypnuté”.

Tento vyrobok obsahuje olovent batériu, ktord je pri nespravnej likviddcii toxické

a Skodlivd pre Zivotné prostredie a zdravie: pri jej likvidcii reSpektujte platné

zdkony 0 odpadoch.

Pred prvym pouZitim nabfjajte 24 hodin nepretrzite. Nenechdvajte svietidlo s

vybitou batériou dihsie ako 3 mesiace: moze dojst k poskodeni zariadenia.

LED di6dy nie si vymenitelné

IdedIna pracovnd teplota je medzi 0°Ca 40°C

« Adaptér musf mat nasledujtice parametre: Volt: 5V; 1000mA vystup s velmi
nizkym napdtim a musf zodpovedat platnym technickym normdm.

TECHNICKE UDAJE

Napéjanie: 220V ~ 50 Hz /5V = 1A - Batéria: 3V 2Ah type 18650 Li-ion
(type 18650) - Svetelny zdroj:3 W CREE® LED « Cas nabijania: 12 hodin «
Doba svietenia: 2 hodin (100%), 5 hodin (50) - Rozmery: 178 x 105 x 140 mm
- Lumen: 170 - Svetelny 1G¢: vidiet aZ do 250m « Zivotnost LED: 30.000 hodin «
Materidl: PP- P44

POKYNY PRE NABIJANIE

Pripojte adaptér doddvany s lampou do konektora DC, ktory sa nachddza na lampe,
potom pripojte adaptér do zsuvky v stene.

Kontrolka sa rozsvieti:

- Cerveno pri nabijani

- Zelene ked je batéria pine nabitd

Svietidlo je mozné umiestnit na akykolvek stativ pomocou otvoru pre

skrutku (4) (adaptér nie je sicastou dodavky).

V plnenie smernic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE, tykajlicej
w52 ZniZenia pouZivania nebezpecnych ldtok elektronickych a
elektrickych spotrebicov a tieZ na odstrariovanie odpadov: Symbol preskrtnutého
kosa, ktory je na zariadeni alebo na obale znamend, Ze vyrobok na konci jeho
Zivotnosti sa musf zhromazdovat oddelene od ostatnych odpadov. Preto bude
uzivatel musiet dat pristroj na konci jeho Zivotnosti do prislusnych centier pre
separovany zber elektronickych a elektrotechnickych odpadov, alebo vratit
spat do maloobchodu pri ndkupe nového zariadenia s podobnym druhom.
Zaslanim vhodne oddeleného zariadenia do recyklacie odpadov sa prispieva
ku kompatibilnej dispozicii s prostredim a zabrariuje sa moznym negativnym
dopadom na Zivotné prostredie a na zdravie a prispieva sa na opatovné pouZzitie
a / alebo recyklaciu materidlov, s ktorymi je zariadenie podobné alebo zhodné.
Neoprdvnend likviddcia vyrobku uZivatelom zahffia pouzitie sankcif na zdklade
platnych pravnych predpisov. Pre dalsie informdcie tykajlcich sa zbernych
systémov kontaktujte prislusné miestne orgény.

ZARUCNE PODMIENKY
Pozor: zdruka nie je platnd bez zarucného listu alebo faktury.

USTANOVENIA ZARUKY:

1. Na vyrobok sa poskytuje zdruka na dobu 24 mesiacov od ddtumu
zakUpenia a to na chyby materidlu a vyroby.

2. \Vylicené zo zéruky su: estetické prvky, batérie, spinace, LED Ziarovky,
odnimatelné casti podliehajice opotrebovaniu, poskodenie v dosledku
nedbanlivosti, nesprdvne pouZitie, nespravna instaldcia alebo instaldcia

-10-

IR554_manuale_litio.indd 10

27/02/20 10:01



nie je v stlade s varovanim v névode na obsluhu, alebo v ddsledku javov
mimo normalnej prevddzky vyrobku. Najmd, a ako priklad, uvddzame,
7e rezanie napdjacieho kabla transformdtora alebo skutocnost zabudat
dobfjat olovené batérie produktu, ktoré pouZivate, vedie k zruseniu
platnosti zaruky.

3. Této zéruka je neplatnd, ak s produktom pri oprave manipulovala
nepovoland osoba.

4. Zdruka znamend nahradenie alebo opravu castf oznacenych ako chybné
7 vyroby, vrdtane ndkladov na précu.

5 Menom Velamp Industries stl, moze byt cely vyrobok nahradeny
rovnakym modelom alebo alternativnym produktom, bez akéhokolvek
pred(zenia zaruky.

6. Ndhrada za bud priame alebo nepriame Skody akéhokolvek druhu
0sobam alebo veciam pri pouzivani vyrobku je vylicend.

7. Z&kaznik je zodpovedny za akékolvek prepravné poplatky a rizi

@ HERLAADBARE LED ZOEK-HANDLAMP 10WATT CREE
REF. IR554LED - ICARO

BELANGRIJKE WAARSCHUWINGEN

« Veuillezliresoigneusement de waarschuwingen. In geval van proble-
em, contactezVELAMPouunopérateurqualifié.

« Velampn'is niet verantwoordelijk voor de schade résultantde het
onjuiste gebruik van het product.

- Behoudt produita de schuilplaats van het water en de regen. Gebruik
van binnenste alleen maar.

- Voert quelleopération niet van schoonmaken etd"onderhoud die moet
de eenheid van de voeding sector avec!'interrupteursurla positionde
,OFF" uiteenneemt, gedaan worden in.

- Ceproduit contientune batterij aan het lood quiest gif voor het milieu.
Voor de recycling, eerbiedigt svp loisenvigueur.

« Voor het eerste gebruik, laadt produitpendant 24heures zonder
onderbreking. Houdt geen pasla lamp met de ontlaste batterij pen-
dantplus van émois: ellepourraitendommagerle hulpmiddel.

- Leds zijn niet vervangbaar

« Het gebruikte transformater moet de volgende kenmerken hebben :V
out: 5V enlmax: TA, met een outputaan zeer laagspanning van veil-
gheid en een veiligheidcertificaat voor de technische normen geldend.

- Niet de bundel van de lamp in de ogen direct markeren: dat zou een
tijdelijke verblinding kunnen veroorzaken.

PRODUCT KENMERKEN

Voeding: 220V ~ 50 Hz /5V = 1A- Batterij 3,V 2Ah (type 18650)Li-ion-
Lichtbron: 3W « Oplaadtijd: 12 uur - Levensduur batterij: >2 uur (100%),
5uur (50%) « Afmetingen: 178 x 105 x 140 mm « Lumen: 170 « lichtstraal
zichtbaar tot op 250 m « Levensduur van de LED: 30.000 uur - Materiaal:
PP

VOORZORGS MAATREGELEN

- L.aad het product voor gebruik. Bij terugkeer naar de rubriek “Hoe
wordt geladen”.

- Schakel de stroom uit wanneer deze niet in gebruik is. Periodiek
opladen van het product voor ten minste 8 uur per drie maanden
wanneer niet wordt gebruikt.

- Voor een juiste werking niet bloot stellen aan water of regen. De ideale
bedrijfstemperatuur is tussen 0° Cen 40° C.

« In geval van breuk of defect, niet openen of proberen om zelf het
product te herstellen.

Om de lamp aan en uit te zetten moet men de schakelaar indrukken
op het handvat

- Stand 0= Lamp uit

- Stand | = licht 50%

- Stand Il = licht 100%

HOE WORDT ER OPGELADEN

Steek het netadapter stekkertje(jack)in de lamp en vervolgens de netstroom adaptor
in het stopcontact.

De LED zal oplichten:

-Rood als de batterij oplaadt

- Groen als de batterij volledig is opgeladen

INFORMATIE VOOR GEBRUIKERS VAN HUISHOUDELIJKE
TOESTELLEN

Op grond van art. 13 van wetsbesluit 25 juli 2005 n. 151 “Uitvoering
van de Richtlijnen 2002/95/EG, 2002/96/EG en 2003/108/EG inzake
de beperking van het gebruik van gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur en de verwijdering van afvalstoffen” en wet
decreet nr. 188 van 20 november 2008 “De ten uitvoerlegging van
Richtlijn 2006/66/EG inzake batterijen en accu’s”

accu's of op de verpakking geeft aan dat de toestel een

batterijen / accu ‘s bevat. Aan het einde van zijn levensduur de
N D3tterijen moeten gescheiden ingezameld worden van ander
afval. De gebruiker moet daarom deze producten afgeven aan het juiste
inzamelpunt, of ze terug brengen naar de winkel
De gescheiden inzameling van het opnieuw opstarten van de apparatuur
en batterijen/accu ‘s worden verwijderd om recycling, behandeling
en milieuvriendelijke afvalverwerking draagt bij aan het voorkomen
van schadelijke effecten op het milieu, de menselijke gezondheid en
bevordert het hergebruik en / of recycling van materialen waaruit ze zijn
samengesteld.
Illegale verwijdering van de batterij/accu’s uit de toestellen is in strijd
met de wetgeving en kan mogelijk sancties mee brengen.

E Het symbool van de elektronische apparaten, batterijen en

GARANTIE
LET OP: De garantieis niet geldig zonder de ontvangst-of aankoopbewijs.

VOORWAARDEN EN GARANTIE

1 Hettoestel heeft een garantie van 24 maanden - behoudens verlenging
- vanaf de datum van aankoop tegen materiaal-en fabricage fouten.

2 Uitsluiting garantie: esthetische onderdelen, batterijen, knoppen,
LED’s, lampen, afneembare onderdelen die aan slijtage onderhevig,
schade veroorzaakt door verwaarlozing, het gebruik of onjuiste
installatie niet in overeenstemming met de instructies in de handleiding
of op andere wijze veroorzaakt door fenomenen buiten de normale
werking van het apparaat.
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In het bijzonder en bij wijze van voorbeeld wordt uitdrukkelijk vermeld
dat het snijden van de voedingskabel van de transformator of het niet
opladen van de lood batterij, niet door de garantie gedekt zal worden.
3 Deze garantie vervalt als met het apparaat is geknoeid of hersteld door
onbevoegden.

4 De garantie dekt de vervanging of reparatie van onderdelen van een
erkend dealer, inclusief de werk uren.

5 Onder voorbehoud zal Velamp Industries Ltd het beschadigd toestel
vervangen met het zelfde model of gelijkwaardig model als alternatief
product, zonder dat dit een uitbreiding van de garantie inhoud.

6 Het zullen geen vergoeding van directe of indirecte schade terug
betaald worden, van welke aard ook aan personen of goederen, voor het
gebruik of niet-gebruik van het toestel

7 In elk geval de kosten en risico’s van het vervoer zullen altijd voor
rekening van de koper zijn.

ENANAOOPTIZOMENOX NPOBOAEAZ LED
REF. IR554LED - ICARO

IHMANTIKEZ EIAONOIHZEIX

+ NaBaote MpooeyTIKa TIC 160MOMNaElg

- [1a omodnmote mpoPAnpia emkowwvnote e T VELAMP 1 kamotov
€£0001000TN{1€v0 OlavoLeq.

« HVELAMP &ev evBuvetar yia {npieg ota mpoiova g mou ogeiovtal
0€ KaKn ypnon.

« To mpaiiov dev mpenel va epBel o€ emagn pe vepo 1 poyn. H ypnon tou
EIVAL L0 EOWTEPIKO XWPO HOVO.

« Omodnmote ouvnpnan f kabaplopog Tov MPOIOVTOG MPEMEL Val YWVl
a(oU 1) 0VOKELN amoouvdeBel amo TV Tapoxn PEUHATOC, He TO
dlakortn otn Beon “off”

« To mpoiov dlaBetet pmatapla foAuBou N omola val TOSIKn yia
10 TiepIBaMOV Kal TipEMel T ToV WPEAHO XPovo {wng T va
anoBahetal e Baon TOUG LYUOVTEC VOLOUC KAl KAVOVIGHOUG
QVaKUKAWON.

+ Mpw TV TpwN Xpnan Tou mpoiovIog MPeMel va ylet pia mnpng
©OPTION, TOLAaYI0TOV Y1a 24 wpeEC.

« Mnv agnvete 1o mpoiov aypnoILomowTo Yia TIEPLEGOTENO ATo 6 HNVeC,
KOTAOTPEPEL TNV UaTapLa TOV.

« Ta LED dev avtikaBiotavrat.

- 0 avtamopag mpémet va éxel Ta mapakdtw yapaktnplotikd 9 Volt, Imax
TAh e moN0 xapnAr mapaywyr évTaong Kat va OUHUOPOGVETaL e TIG
10XUOUGES TEXVIKEC TPOdIAYPAQES.

Moté unv 0TpégeTe TNV akTiva 0Ta paTIa Twv avBp@IWY: Umopel va
TPOKAAEaELTIPOoWPIV TUPAWON

TEXNIKA ETOIXEIA

Mapoyn: 220V ~ 50 Hz /5V==1A. Mnatapta: 3,V 2Ah (type 18650)Li-ion.
Aapntnpag: 3W LED. Xpovog goptiong: 12 wpec. Autovopid: >12 wpeg.
Miaotaceic: 178 x 105 x 140 mm. Owrewotna: 170. Aeopn: ewg 1000
LeTpa. Aermoupyla alarm e ave¢aptnto dtakomt. Xpovog (wng LED:
30.0000 wpeg. YAko: PP,

NPOXOXH
- Kavte paminpn goption mpw T ypnon

IR554_manuale_litio.indd 12

+ AmevepyonoinoTe To mpoiov yia va To anonkevoete. Tuviatatal
(OpTION TOU TPOIOVTOG [l (OPA TO TPILNVO, Yia 8 WPEC TOVAGYIOTOV,
oTav eV XpatpomoleTaL.

- JuvioTarat i xpnon Tou Haxkpla amo vepo Kat Bpoxn. H mpotewvopievn
fwtepikn Beppokpaota Aermoupylag ewar petaly 0 — 40 Pabuwv
kehalov

- Av 10 mpoiov 0apATNOEL VA AETOUPYEL [NV EMKEIPNOETE Va TO
emblopBwoeTe. MpoTiunaTe kamolov €1d1Ko

TPOMOZ AEITOYPTIAX

+ [lava avapete/kheloee Tov mpoPohea meate To dlakomtn oTn Aapn.
1. Beon 0—ON

2. Bgon 1 — 50% Qg

3. Beon 11 = 100% ow¢

TPOMOX OOPTIZH

YUvG£0TE T0 KaAwdI0 MapoyT¢ MPWTA 0T0 GWTIOTIKO Kat HeTd oty mpida.
To eveiktiko LED mou Bploketal mavw oTov yetaoynuatiotr Ba avayet

« Kokkiwo otav n pmatapia gopricel

« [pdowo 6tav n pnatapia eivat Mipws poptiopévn.

Exmnpwvel Ti¢ vtipektiBec 2002/95/CE, 2002/96/CE kat
E 2003/108/CE, oyetika pe T pelwon e xpnong emphapuv

VMKWV 0Ta NAEKTPOVIKA, NAEKTPIKEG GUOKEVES Kal T Slaglpion
I 10\ Twv. To 0UpBOAO TOU SlayPAILIEVOU KGOV IOV VMApYEL
070 Tipoiov 1} T ouokevaala umodnAwvel oTL T0 TPolov 0To Tehog TG
AerToupylag Tou TIPEMEL VA GUMEYETAL YwPIOTa amo Ta umohowma
efaptpata Tou. MU' auto o ypnotng Ba mpemel va To dwoel o€
€60001000TN(IEVOUC  dlaEIpIOTEC  AVAKUKAWONG  NAEKTPIKWY  Kal
NAEKTPOVIKWY GUOKeVwY. O OlaywpLoHog Twv HEPWY ToU TIpOovTog
kaBwg Kat n owatn dlayelplon Toug [eta To povo (wng Tou fie TV
mpowBnon Tou¢ aTou¢ appodIoug SlayElPIOTEG UNKWY OUVEIOPEPEL 0TV
TP00Taola Tou TieplBahovTog Kat TG dnuoolag uyelag kat cupBahet
TNV avakukhwon Twv Akwv. H AavBaapevn dlayelpion Tou mpoiovtog
070 TeA0G TNC 0QENNG (WG TOU HTIOPEL VA EMPEPEL KUPWOELS e Baon
TG 0laTacelq Twv vopwy o 1oy yia Ta Bepata auta. Na meplocotepeg
mANPoQopIEC yia Bepata dlayelplong TeTolwy UNIKwY aneuBuvberte oTi
apodlec apyec.

NPOYNOOEZEIZ ETTYHIHX
H eyyunan 0€v 10YVEl XwPIC TO amoSeIKTIKO ayopag.

OPOI THX EITYHXIHX

1. To mpoiov kaAUMTETaL Ao €yyunan 24 UNvwv ano TV NHepoHnVia
ayopag mou agopa aoToxlec UNIKWV Kal KaTaoKeung Tou mpoiovtog

2. E€aipovvtal amo tnv eyyunon ot gmataptec, ta LED, ot Aapmtnpeg, Ta
KnTa pepn Tou mpoPolea e€artiag TG apeAelac, TG Kakng xpnong kat
€yKaTaoTaong mov dev OUUPWVEL He TOV TPOTIO Kal TIC 00NyLEC auTou Tou
ouAadiov. EidiKoTepa, Kat oav mapadelya, avaeepETal WG av Kamolog
KOPELTO Kahwdlo Tou eTaoynHaTioT f Eexaoel yia eyako dlaoTnuava
QOPTIOEL TIC UmaTtapleg LoAuBoou Tou MPoBoAe TOTe AUTOHATWC TAVEL
VaLLOYUEL T €yyunan.

3. H eyyunan dev oyvet av o mpoBoeag avolyTeL Kat EMOKEVAOTEL Ao
I €60V01060TNEVO ATOO.
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4. Q¢ «eyyunon» opIlETal ) QVTIKATAGTAON 1 EMOKEUN TWV HEPWY TOU
TIPOIoVTOC oL avayvwPI(oVTal WC ENATTWHATIKA 1 N AETOUPYIKA XWPIG
EMMAEOV K0OTOG Y1a TOV TIEAATN

5. H VELAMP dlatnpet T0 dIKalwpa va avTikataoTnoel To Tipoiov (e To
1010 1} KAMolo TIAPELPEPES, XWPIC OHWC VA EMEKTEWeL TIapahnha Ty
£yyunon.

6. Amodnpiewon yia upeon 1 apeon (nuia/eBopa omolacdnmote guang,
0 QVTIKEWEva 1y Tpoawna, amo Tn xpnon f in xpnan Tov mpoiovtog, dev
bwvetal

7. Metagopika €608a Kat To pIOKO TV PETAKIVOEWY TOU TIPOIovTog
Bapalvouy amokAeloTIKa Tov Tiehat.

FARUL LED REINCARCABILA
REF. IR554LED - ICARO

IMPORTANT

- (itifi cu atentie instructiunile si aveti probleme, va rugdm sd contactati
Velamp sau a personalului.

- Velamp isi declina orice responsabilitate rezultatd din folosirea impro-
prie sau manipularea frauduloasd a produsului.

- Pastrati departe de apd si de ploaie.

« Oricdror lucrdri de Intrefinere sau de curdtare ar trebui sd fie facut cu
produsul deconectat de la sursa de alimentare.

« Acest produs contine o baterie plumb-acid, care poate fi ddundtoare
dacd eliberate in mediu: de a dispune de respect

- normelor existente.

- Prima datd, produsul este folosit, acesta supune la o incdrcare completd
(24 de ore): Nu ldsati felinarul incheiat pentru mai mult de 6 luni, in caz
contrar deteriora la baterie.

« LED-urile nu suntnlocuite

- Temperatura de lucru este perfectd intre 0 ° C5i 40°C

Sursa de alimentare trebuie sd aibd urmdtoarele caracteristici: Vout =

5V Imax = iesire A cu siquranta tensiune foarte micd si certificate fn

conformitate cu standardele tehnice aplicabile.

CARACTERISTICILE PRODUSULUI

Sursa de alimentare: 220V ~ 50 Hz /5V == 1A, Bater: 3,V 2Ah (type 18650)
Li-ion, Sursa de lumina: LED 3W, Cooldown: 12 ore, Autonomia: >2 ore
(100%), 5 ore (50%), Dimensiuniz 178 x 105 x 140 mm, Lumenul: 170 ,
Fascicul de lumind: vizibild pand 250 m, Durata de viatd a LED: 30.000
ore, Materialul: PP.

MASURI DE PRECAUTIE

Taxa pe deplin produsului inainte de utilizare, Consultati sectiunea "Cum
sdvd LOAD” X

Nap off produsul cind nu induntru folos. Incarcare produs periodic pentru
cel putin 8 ore, la fiecare trei luni, Cind nu inauntru folos

Pentru utilizarea corectd, nu expuneti la apd sau ploaie. Temperatura de
lucruideald este cuprinsa intre 0°C 5i 40°C.

In caz de rupere sau defectiuni, nu deschidefi si nu incercti sd reparati
produsul.

OPERATIUNEA

- Apasati butonul de pornire situat pe maner pentru a porni sau opri de
putere:

- Pozitia “0" = lumina off

- Pozitia “I" = lumina 50%
- Pozitia “II" = lumina 100%

CUM PENTRU A INCARCA

Conectati cablul de alimentare in mufa de far si apoi conectati cablul de
incdrcare la prizd.

LED ulva lumina:

- Rosu cand bateria se incarca

- Verde cand bateria este complet incarcata

AVERTISMENT: Dudante de incdrcare produsul se poate incdlzi un pic.

INFORMATIE DE UTILIZATORII APARATELOR DE UZ CASNIC
Potrivitarticolului 13 din Decretul Legislativ 25 iulie 2005, n 151 “Punerea
in aplicare a Directiv 2002/95/CE, 2002/96/CE si 2003/108/CE privind
reducerea de (O de substante periculoase in echipamentele electrice i
“Decretul nrlegislativ 5i 188 din 20 noiembrie 2008" electronicd, precum
si de eliminare a deseurilor Punerea in aplicare a Directivei 2006/66/CE
privind bateriile si acumulatorii si deseurile acestora”

Simbolul din aparatele electronice, baterii si acumulatori indicd
faptul cd echipamentele, i bateriile / bateriile reincdrcabile in

ea, la sarsitul duratei de viatd trebuie colectate separat de alte
M (jeseuri. Utete, prin urmare, ar trebui sd fie acordatd produselor
sdetti au ajuns la echipamentelor, atunci cand cumpard un produs nou
ecghivalent, pe un unu la unu). Colectarea separatd pentru urmdtorea
pornire a echipamentului i a bateriilor/acumulatorilor sunt dispuse la
reciclare, tratare si eliminare echipamente ambintalmente ajutd la
prevenirea eventualelor efecte negative asupra mediului inconjunturator
si a sdndtdtii si promoveazd reutilizarea sau reciclarea materialelor care
sunt compuse. Eliminarea ilegald de echipamente, baterii si accumulatoi
de comnpota utilizator aplicarea de sanctiuni fn conformitate cu legislatia
si regularmentele in vigoare.

GARANTIE
ATANTIE: Gararntia nu este valabild fdrd primerea sau dovada de
cumparare

TERMENI $1 GARANTIE

1. Unitatea este garantat timp de 24 luni - obiectul extinderii - de la
compdrdrii impotriva defectelor de material si de manodoperd.

2. Noi nu garantdm piesele estetice, baterii, butoane, LED-uri, lampadin,
piese supuse uzurii asportaili, daune cauzate de neglijentd, utilizarea,
instalarea incorectd sau necorespunzatoare respectarea riportae nu cu
instructiunile de utilizare sau cu toate acestea cauzate de fenomene
din afara aparatului normald funzionamnto. In mod articolar, precum
si modul de exemplu, se subliniat in mod expres cd faptul ca au tdiat
cabdul de alimentare al transformatorului, fie prin uitare pentru a
reincarca bateria plumb a produselor care le folosesc sunt de fapt
anuleazd garantia.

3. Aceastd garantie este nuld in cazul in care unitatea a fost falsificat, cu
sau ripaato neautorizate de confort.

4. Garantia acopera inlocuirea sau repararea pieselor reconoscute ca find
defecte de manodoperd, inclusivh forta de muncd necesard.

5. La latitudinea de Velamp Industries Ltd. intrequl echipament audio-
vizual poate fi inlocuit cu acelasi model sau un produs alternativ, farda
(3 aceasta sdconstituite extindere a garantiei.

6. £ Despdgubirea pentru daunnele directe sau indirecte de orice natuara
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persoanelor sau bunurilor, pentru utilizarea sau lipsa de utilizare a
dispozitivului.

7. In orice caz, costurile si riscurile de transport vor fi supurtate de cdtre
cumpdratdr.

LED REFLEKTOR 3W PUNJIV
REF. IR554 ICARO 3W

VAZNA UPOZORENJA

« Molimo paZljivo procitajte uputstva. Za svaki problem kontaktirajte
VELAMP ili nadleznog distributera.

- Proizvodac ne odgovara za eventualne Stete nastale uslijed neadekvatnog
koristenja.

- Proizvod drZite podalje od viage i kise. Samo za kuénu upotrebu.

« Svako iScenje  odrzavanje mora se obavljati kada svjetiljka nije prikljucena
na strujni napon, te sa prekidacem na poziciji OFF.

« Ovaj proizvod sadrZi bateriju koja sadrZi olovnu kiselinu, te ako nije primje-
reno odlozena moze djelovati toksicno na okolis. Za pravilno odlaganje
molimo drZite se zakonskih requlativa.

- Prije prve upotrebe, molimo vas punite svjetiljku 24 sata. Svjetiljku treba
puniti barem jednom u tri mjeseca, U protivnom svjetiljku se moZe ostetiti.

- Baterija se ne moZe zamijeniti.

« Proizvod drZite podalje od viage i kise. SavrSena radna temperatura je
izmedu 0°Ci40°C.

« LEDjeintegriran te se ne moze zamijeniti.

- Adapter mora imati sljedece specifikacije: 5V; 1000mA sa niskim izlazom
napetosti te mora biti u skladu sa vazecim tehnickim normama.

« Svako otvaranje i popravke na svjetiljci smije vrsiti iskljucivo kvalificirana
0soba.

TEHNICKI PODACI

[zvor napajanja: 230V ~ 50Hz / 5V 500mA « Baterija: 3,V 2Ah type 18650
Li-ion « Svjetlo: SW LED - Vrijeme punjenja: 12 sati « Radni sati: >2 sati
(100%), 5 sati (50%) « Dimenzije: 178 x 150 x 104 mm « Lumen 170
Svjetlosni snop: vidljivo do 250 m « LED Zarulja: 30.000 sati - Materijali: PP

OPREZ

Potpuno napunite proizvod prije uporabe. Pogledajte u odlomak “kako
puniti”.

Iskljucite proizvod tijekom skladiStenja. Povremeno puniti proizvod
najmanje 8 sati svaka tri mjeseca, Cak i kada nije u uporabi.

Ako je proizvod neispravan, ne otvarati ili popravljati, osim od strane
kvalificirane osobe.

KAKO PUNITI

Spajite adapter sa svjetiljkom u DC prikljucak koji se nalazi na svjetiljci i zatim
spojite adapter na zidnu uticnicu.

LED ce se prebaciti na:

- (rveno kada se baterija puni

- Zeleno kada je baterija u cijelosti napunjena
U skladu provedbe 2002/95/CE, 2002/96/CE i 2003/108/CE
direktiva, s obzirom na smanjenje upotrebe opasnih tvari u
elektricnoj i elektronickoj opremi, kao i odlaganje otpada.
mmmm  Simbol prekrizene kante na uredaju i na pakiranju predstavija da
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se uredaj na kraju svog Zivotnog vijeka mora propisano odloziti. Stoga
korisik mora uredaj predati u prikladne centre za separaciju elektronskog
i elektronickog tehnickog otpada, ili vratiti nazad uredaj gdje je kupljen.
Takvim odlaganjem nekoriStenih uredaja pridonosi izbjegavanju mogucih
negativnih efekata na okolis i na zdravlje te pridonosi ponovnom
koristenju recikliranih materijala. Nepropisano odlaganje proizvoda moze
aplicirati mjere bazirane po trenutnim zakonskim requlativama. Za vise
informacija o pravilnom odlaganju elektronskog i elektronickog otpada
kontaktirati nadlezne sluzbe.

JAMSTVENI UVLJETI
POZOR: jamstvo je vazece samo uz predocenje racuna.

JAMSTVENE KLAUZULE

1. Proizvod ima jamstvo na 24 mjeseca od datuma kupovine na
neispravnosti u materijalu ili proizvodnji.

2. Jamstvo ne pokriva: estetske komponente, baterije, rucice, LED,
Zarulje, odvojivi dijelovi podlozni trodenju, Stete zbog nepaznje,
nepravilne instalacije ili instalacije koja nije u skladu sa upozorenjima u
uputstvima za instalaciju ili prouzrokovane vanjskim fenomenima. Npr.
rezanje kabela za napajanje transformatora ili ako se zaborave napuniti
baterije proizvoda dovode do poniStenja jamstva.

3. Jamstvo je nevazece ako je proizvod prepravljen ili popravijen od
strane neovlastenih osoba.

4. Jamstvo predstavlja zamjenu ili popravak komponenata indetificiranih
kao neispravne od proizvodnje.

5. U ime Velamp Industries srl nahodenju, cijeli proizvod moze biti
supstituiran istim proizvodom ili nekim drugim proizvodom, bez
dodatnog produZenja garancije.

6. Naknada za bilo izravne ili neizravne Stete bilo koje prirode osobama
ili stvarima, za upotrebu ili za obustavu uporabe proizvoda je iskljucena.
7. Kupac je odgovoran za sve troskove prijevoza i rizike tokom prijevoza.

@ LANTERNA LED RECARREGAVEL
REF. IR554 - ICARO 3W

ADVERTEN(IAS IMPORTANTES
Ler atentamente as instrucdes e para qualquer problema, por favor,
contate a Velamp ou pessoal especializado.

« AVelamp ndo se responsabiliza por qualquer problema decorrente da
utilizacdo
indevida ou adulteracao do produto.

« Manter longe da dgua e da chuva. Apenas para utilizacdo interna.

« Qualquer operacdo de manutencdo ou limpeza deverd ser
efetuada com o produto desligado da rede de alimentagdo.

- Este produto contém uma bateria de chumbo que pode ser
nociva se depositada no ambiente: para se desfazer dela respeitar a

- requlamentagdo em vigor.

- Bateria ndo substitufvel
A primeira vez que utilizar o produto, deve submeté-lo a um

« ciclo de carregamento completo (24 horas): ndo deixar a lanterna de-
scarregada por mais de 3 meses, poderd causar danos a bateria.
A temperatura de funcionamento ideal é entre 0° e 40° C
LED néo substituivel

- Afonte de alimentagdo deve ter as sequintes caracterfsticas: Vout=5Y
Imax= 1A com saida em muito baixa tensao e certificado de acordo
com as normas técnicas vigentes.

27/02/20 10:01



« Em caso de quebra ou falha no funcionamento, ndo abrir nem tentar
reparar o produto.

- Nunca apontar o feixe de [uz aos olhos de ninguém: pode causar ce-
queira tempordria.

CARACTERISTICAS DO PRODUTO

Alimentacao: 220V ~ 50Hz / 5V 1000mA - Bateria: 3V 2Ah (type
18650)Li-ion « Fonte de luz: LED 3W « Tempo de recarga: 12 horas «
Autonomia: >2 horas (100%), 5 horas (50%) - Dimensdes: 178 x 105 x
140 mm « Ldmen: 170 « Feixe de luz: visivel até a 250 m « Duragdo de vida
do LED: 30.000 horas « Material: PP

PRECAUCOES

(arregar o produto, completamente, antes de utilizar. Consultar o
pardgrafo “COMO SE CARREGA".

Desligue o produto quando ndo estiver a ser utilizado. Carregar o
produto, periodicamente, durante pelo menos 12 horas a cada trés
meses, quando ndo estiver a ser utilizado.

Para uma utilizacdo correta ndo expor a dgua ou a chuva. A temperatura
de funcionamento ideal é entre 0° Ce 40°C.

Em caso de quebra ou falha no funcionamento, ndo abrir nem tentar
reparar o produto.

FUNCIONAMENTO
Pressionar o interruptor principal para ligar ou desligar o aparelho.

COMO SE CARREGA

Ligar o transformador fornecido a ficha da lampada e, sequidamente, a uma
ficha elétrica.

0s dois LED coloridos indicam:

LED vermelho: indica que o produto estd carregando.

0LED verde indica que o produto estd totalmente carregado.

ATENCAQ: Durante a recarga o produto pode aquecer um pouco.

ELIMINACAO CORRETO DESTE PRODUTO

INFORMACOES ~ AOS  UTILIZADORES ~ DE  EQUIPAMENTOS
ﬁ DOMESTICOS

Nos termos do art.2 26 do Decreto Lei de 14 de marco de 2014, n.
mmmm 49 "Implementacdo da diretiva 2012/19/UE relativa a residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE)” O simbolo de reciclagem exibido
no equipamento ou na respetiva embalagem indica que o produto, no final da
suavida util, deve ser recolhido separadamente de outros residuos. O utilizador
deverd, portanto, entregar o equipamento no final da vida aos centros
municipais apropriados de recolha seletiva de residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos.”
(Como alternativa a gestdo autonoma é possivel entregar o equipamento
de que deseja desfazer-se ao revendedor, no momento da aquisicdo de um
novo equipamento de tipo equivalente. Em lojas de produtos eletronicos com
uma superficie de vendas de, pelo menos, 400 m2 pode também entregar
gratuitamente, sem obrigacdo de compra, 05 equipamentos eletrnicos
a ser eliminados com dimensdes inferiores a 25 cm. A recolha diferenciada
apropriada para o inicio subsequente do equipamento desmontado para
reciclagem, tratamento e eliminacdo ecoldgica, ajuda a evitar possfveis efeitos
adversos no ambiente e na sade e favorece a reutilizagdo e/ou reciclagem
dos materiais dos quais é composto 0 equipamento. A eliminacdo abusiva do
produto pelo utilizador implica a aplicaao das sancdes previstas na legislacdo
vigente.
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Velamp Industries s.r.l. optou por aderir ao Consércio ECOPED - Consércio
nacional para a gestdo de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos
(REEE) e de pilhas e acumuladores (RPA) - principal Sistema Coletivo que
garante aos consumidores o tratamento adequado e recuperacdo dos REEE e a
promocdo de politicas orientadas para a protecao ambiental.

CONDICOES DE GARANTIA
ATENCAO: A garantia s6 € valida se for acompanhada o recibo original de
venda.

TERMOS DE GARANTIA

1. 0 produto é garantido contra defeitos de fabricacdo por 24 meses a partir
da data de compra indicada no recibo.

2. Pecas estéticas , baterias , cabos , LEDs lampadas, pecas removiveis, como
todas as pecas sujeitas a desgaste, 0 dano criado ndo negligéncia, uso ou
instalacao inadequados ou ndo em conformidade com as instrugdes do
manual do usar, e em todos 0s casos causada por eventos externos o fun-
cionamento normal do produto sao cobertos pela garantia. em e, especial-
mente, como exemplos, o facto de o corte do cabo de alimentacdo elétrico
0u se esquega de carregar as baterias de chumbo-dcido a cada 3 meses, de
facto, cancelar a garantia.

3. Agarantia é nula se o aparelho tiver sido aberto, manuseado e / ou repara-
dos por pessoas nao autorizadas .

4. Aqarantia é a reparacdo ou substituicdo de pecas e componentes defeituo-
505, incluindo o trabalho necessério reiniciando o produto.

5. VELAMP INDUSTRIES SRL reserva-se o direito de reparar o produto defei-
tU0so ou substitui-lo por um modelo idéntico ou semelhante , sem que
esta operacdo é uma extensdo da garantia.

6. Estdo excluidos de qualquer tipo de indemnizacdo ou compensacdo por
quaisquer danos diretos ou indiretos de qualquer natureza se as pessoas ou
bens causados pelo uso ou suspensdo a utilizado do aparelho

7. Em todos os casos aplicdveis, s custos e iscos de transporte para o cliente.
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a VE LI\M p Prodotto distribuito da: VELAMP INDUSTRIES SRL
Viale Italia, 59 - 20094 Corsico (MI) Italy

Comunque luce  info@velamp.com - www.velamp.com
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